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iZMiR iLi ODEMIS-KIRAZ-BEYDAG ILCESI
AGIZLARININ TEMEL OZELLIiKLERi"

Aylin CAKIR™
Oz
Agiz; aymi dil iginde ses, sekil, soz dizimi ve anlamca farkliliklar
gosterebilen, belli yerlesim bolgelerine veya siniflara ozgii olan konus-
ma dilidir. Agizlar gelisigiizel kurallardan ibaret degildir. Her biri o dilin
gelisme ve degisme egilimlerini gosterir. Bu bakimdan agizlar gecmisy ile
giintimiiz arasinda képrii gorevini tistlenmis birer kiiltiir aktaricisidir.

Son doénemde yazili ve gérsel iletisim araglarinin en iicra késelere
kadar girmesi, okuryazarlik oranindaki artislar sebebiyle agiz ézellikleri
kaybolmaktadr. Bu bakimdan Anadolu agizlarimin en kisa zamanda der-
lenmesi ve dil ozelliklerinin incelenmesi gerekmektedir.

Lzmir ili agizlart ile ilgili yapilan ¢alismalar olduk¢a simrhdur: Ince-
leme alanimiza giren ilceler ve kéyleri ile ilgili calismalari taradigimizda
dil alaminda ciddi ¢alismalarin yapilmadigi tespit edilmistir. Bu ¢alisma-
larda da daha ¢ok yerel arastirmacilar tarafindan bélgenin tarihi, cog-
rafyasi ve ekonomik durumu incelenmistir.

Tezimizde, agiz aragtirmalarina katkr saglamak ve énemli agiz ézel-
likleri tagiyan Lzmir’in Odemis, Kiraz, Beydag ilgeleri agizlarini belirle-
mek amaglanmistir: Baslangicta sadece Odemis ilgesi iizerine bir calisma
yapmayt planladik. Ancak bolge agzinin konusuru olmamiz sebebiyle i¢
ice gecmis agiz ozellikleri bizde bu ii¢ ilgeyi birlikte ele almanin dogru
olacag kanaatini olugturdu.
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Bu calismamizda Odemis, Kiraz ve Beydag ilceleri agizlarimin te-
mel ozellikleri tizerinde durularak bu agizlarin Tiirkiye Tiirkgesi agizlart
arasindaki yeri hakkinda bilgi verilmistir. Simdiki zaman ekinin kullani-
mina gore tespit edilen dort agiz bolgesinin ayirt edici ozellikleri ortaya
konulmus, agiz bolgelerine ait birer metin érnegi verilerek ¢calisma agiz
bélgesi haritast ile desteklenmistir. Orneklerin yaminda verilen numara-
lar tezimizdeki metin ve satir numaralarini gostermektedir.

Anahtar sozciikler: Bat1 Anadolu agzi, Izmir agzi, Izmir Ili Ode-
mis-Kiraz-Beydag agzi.

Main Features of Dialects in Beydag-Kiraz-Odemis Districts
of Izmir Province
Abstract

A Dialect is the spoken language that may show differences within
the same language in terms of sound, shape, syntax and meaning and also
unique to certain residential areas and classes. Dialects don 't consist of
random rules. Each of them demonstrates the development and change
tendencies of that language. In this regard, dialects are culture transmit-
ters which take the task of acting as a bridge between the past and the
present.

The dialect of features have begun to disappear recently due to the
increase at literacy rates as well as written and print production tools
reaching out the back of the beyond. In respect to these Anatolian dialects
must be compiled and language features must be examined urgently.

The studies in relation to Izmir dialect are quite limited. It has been
determined that no serious studies have been done in the towns and their
villages of our area of interest after our investigation. With in the studies,
the researches mainly focus on the history, geography and economy of
the region.

In our thesis, it was aimed to contribute to dialect researches and
determine the dialectal features of Beydag, Kiraz, Odemis of Izmir prov-
ince having significant features. In the beginning we planned to conduct
a study only about Odemis district. However, as we being speakers of
the dialect of this region, it gave us the opinion of dealing with all three
towns’dialects interconnected to each other.

In this study, by emphasizing on the main features of dialects which
is used in Odemis, Kiraz and Beydag, the place of these dailects among
Turkish dialects has been informed. According to the usage of present
continious tense suffix, distinctive features of four stated dialect areas are
revealed. This study has been supported by dialectal area maps by giving
examplary texts of texts for each examples. The numbers given along with
the examples represent the line and text numbers.

Keywords: West Anatolian dialect, Izmir dialect, dialects in Beydag-
Kiraz-Odemis Districts of Izmir Province.
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Giris

11. yiizyildan itibaren Anadolu’ya yapilan géc¢ler Anadolu’yu Tiirkles-
tirmis, Oguzlagtirmistir. Anadolu’ya gelen kalabalik grubun iginde Oguz
boylar1 diginda baska Tiirk unsurlar da vardir. Kendi agiz 6zelliklerini
koruyarak gelen Tiirkler geldikleri cografyada da konustuklar gibi yaz-
miglardir. Ayn1 boyun ayni bolgeye yerlesmemesi, degisik boylarin ayni
bolgede birlikte yasamalari sonucunda ayni cografi bolgede degisik agiz
tabakalar1 olusmustur. Gerek bu etkilesim gerekse farkl ylizyillardaki goc-
ler Anadolu agzinin gesitlenmesini saglamistir.

Doktora tez ¢alisgmamizin temelini Odemis, Kiraz, Beydag ilgelerine
bagli 93 koyden 133 konusmacidan derlenen metinler olusturmaktadir. Bu
metinler ses bilgisi, sekil bilgisi ve climle bilgisi yoniinden incelenmistir.
Inceleme sonucunda ortaya ¢ikan veriler “Sonug” bdliimiinde degerlendi-
rilmistir. Derlenen metinlerde simdiki zaman ekinin kullanimina goére dort
ag1z bolgesi tespit edilmistir. “Sozliik” boliimiinde ise her kelime biitiin
ekleriyle dizin seklinde gosterilmistir.

izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilcesi Agiz Bolgeleri
Odemis, Kiraz, Beydag ilgeleri agizlarini, agiz bolgelerine ayiran te-
mel 6zellik “simdiki zaman” ekinin kullanimindaki farkliliktir.

Buna gore:

I. Bolge geliyo(r), geliyoru, geliyo Agzn
II. Bélge geliyo, geliy(i) Agn
I11. Bolge geliyo, geliy(i), geliyA Agz1
IV. Bolge geliyo, geliyA Agz1
I. Bolge

Bat1 Anadolu agizlarinda oldugu gibi Odemis-Kiraz-Beydag agzinda
da birinci bolgede simdiki zaman eki genis-yuvarlak tinliiliidiir. Ekin so-
nundaki “r” linsiizii yaygin olarak kaybolmustur. “o” iinliisii agik hece ko-
numunda kullanilirken genellikle uzun telaffuz edilir. Bu uzunluk 6zellikle
ikinci teklik kisi ¢ekiminde daha ¢ok goriiliir.

Beydag’in ve Odemis’in baz1 kdylerinde (Aktepe, Camlik, Bigaket, Pi-
ringgi, Bademli...) 6zellikle iigilincii teklik kisi ¢ekiminde “-yoru” ekinin
kullanimi da tespit edilmistir.

1. Teklik -(Dyom/ -(I)yon
2. Teklik -(Dyoy/ -(I)yodsury
3. Teklik -(Dyo/ --(Dyoru
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1. Cokluk -(Dyoz/ -(Iyok
2. Cokluk -(I)yosunuz

3. Cokluk -(Dyo -(Iyola
I1. Bolge

Kuzeydogu ve Bati grubu agizlar arasinda bir gecis 6zelligi tagiyan
Samsun’un Bafra, Carsamba agizlari ile Ordu, Giresun agizlarinda oldugu
gibi Odemis-Kiraz-Beydag agzinin II. bolgesinde de genis iinliilii eklerin ya-
ninda dar {inliilii simdiki zaman ekleri de kullanilir.

Odemis-Kiraz-Beydag agzinin II. bdlgesinde simdiki zaman ekinin ge-
nig tinliilii ve dar tnliili sekilleri birlikte kullanilir. Buna gore bu bolgede
kullanilan simdiki zaman ekleri su sekildedir.

1. Teklik -(DHyom/-(Dyon/-(I)yIm
2. Teklik -(Dyon/-(I)yosurn
3. Teklik -(Myo/-(Dy(D)
1. Cokluk -(Dyoz/-(I)yok/-(D)ylk/-(I)y1z
2. Cokluk -(I)yosunuz
3. Cokluk -(Dyola/-(I)yo/-(Dy
I11. Bolge

Bu bolgede birinci ve ikinci kisilerde “genis-yuvarlak” (-yo/-yola) tinlii
daha yayginken t¢iincii kisilerde hem “genis-diiz” (-IyA/-IyAlA) hem de
“dar-diiz” (-ly/-IylA) iinlii karakteristiktir. Ayn1 agiz bdlgesinde ii¢ farkl
ekin kullaniliyor olmasi bu yorelerin etnik yapist ile baglantili bir husus

olmalidir.
1. Teklik -(Dyom/-(DyIm/-(I)yAm
2. Teklik -(Dyon/-(Dyosun/-D)y(Dy/-(I)yAn
3. Teklik -(Dyo /-D)y/-(I)Ya
1. Cokluk -(Dyoz/- (Dyok/-(I)yr1z/- (I)yak
2. Cokluk -(DyAslylz
3. Cokluk -(Dyola(r)/- (DylA(r)/-()yAlA (r)
IV. Bolge

Bu bolgede birinci ve ikinci kisilerde “genis-yuvarlak” (-yo/-yola)
iinlii daha yayginken iigilincii kigilerde “genis-diiz” (-IyA/-IyAlA) {inlii ka-
rakteristiktir.

IV. bolgeyi II1. bolgeden ayiran 6zellik, V. bolgede ekin “dar-diiz”
(-ly, -IylA) seklinin kullanilmiyor olmasidir. Bu bakimdan Odemis-Ki-
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raz-Beydag agzinin IV. bolgesi, Bati Grubu agzinin II, III, V. gruplarina
dahil edilebilir (Karahan, 1996: 143).

Bu agiz bolgesi sadece bir kdyde, Odemis’in Cayir kdyiinde, tespit
edilmistir. Ozellikle Cayir kdyiinde dogup biiyiimiis, belli bir yas iistii ka-
dinlarda bu agiz 6zellikleri hemen hissedilmektedir. Koyiin erkeklerinin
ticaret ile ugragmalar ve bu sayede kdyden disar ¢ikmalari, erkekler ara-
sinda agiz ozelliklerinin kaybolmaya baglamasina sebep olmustur. Ancak
0zellikle kadinlar arasinda bu agzin muhafaza edildigi bilgisi aktarilmak-
tadr.

1. Teklik -(I)yom

2. Teklik -(Dyosuny

3. Teklik -(Dyo/ -(Iya

1. Cokluk -(Dyoz

2. Cokluk -(Dyosunuz

3. Cokluk -(Dyola(r)/-(I)yAlA(r)

Ag1z Bolgeleri Haritasi

SALIHLI /
ALASEHIR p

BAYINDIR

TIRE BEYDAG

NAZILLI ™~

KOSK SULTANHISAR

1. BOLGE (geliyo(r)(u), geliyd)
II. BOLGE (geliyo, geliy)
I11. BOLGE (geliyo, geliy, geliyA)

IV. BOLGE (geliyo, geliyA)

[ ]
L
[T
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Izmir 1li Odemis-Kiraz-Beydag ilcesi Agizlarinin Temel Ozellikleri

1. Ses Bilgisi Bakimindan Temel Ozellikler

Unliiler

Yazi Dilinden Farkh Olan Unliiler

Izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agizlarmda Tiirkiye Tiirkcesi
yazi dilinde mevcut olan sekiz linlii fonem diginda fonemik olarak karsiligi

bulunmayan bazi tinliiler vardir. Bu tnliiler farkli fonetik olaylar sebebiyle
veya {inlii insiiz gruplarinin degismesi sonucunda olugsmus olabilir.

a: para (1.3.9) a: dikkat etser) (1.4.44)

a: yavrum (1.30.3) a: ana buba (1.29.14)

a: gildi (1.37.30) é: bisiriyém tiipda (I11.7.9)
é: bes dené (1.46.9) i: varidi (1.47.21)

i: iki senisi (1.6.21) 0: bizim kok (1.51.49)

beni ¢ok goytiyo (1.3.10)

(=14

Uzun Unliiler

Birincil Unlii Uzunluklan

Ana Tiirk¢edeki birincil uzun tinliler Tiirkmen, Hala¢ ve Yakut Tiirk-
¢elerinde diizenli olarak korunmustur. Bununla birlikte, baz1 yagsayan Tiirk
yazi dilleri ve agizlarinda sporadik bir sekilde birinci uzun iinliilerin kalin-
tilart bulunmaktadir.

Izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agzindan derledigimiz metinler
icerisinde birincil uzun {inliilerin yasadig1 6rnek tespit edemedik. Ancak
agzin konusuru olmamiz sebebiyle birincil uzun tnliilerin kullanildigini
bildigimiz 6rnekleri asagida belirttik.

borek “borek”
dort “dort”
gars1 “kars1” (Giilensoy, 1988: 26).

ikincil Unlii Uzunluklar ve ikiz Unliiler

[zmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agz1 igin karakteristik olan ikin-
cil linlii uzunluklar ve ikincil ikiz tnliiler; 6zellikle “g, h, r, 1, y, v’ gibi
seslerin, yanlarindaki iinliilerin ag¢iklig1 iginde kaybolmalar1 sonucu, iki
veya ii¢ sesin birlesmesi ile olusur. Bazen eklesme sirasinda da bu ses ola-
y1 goriilebilmektedir.
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a ahyivecek (I.1.3) €
1 ali(1.10.4) i
0 deyola (1.70.19) 0
o aras (1.29.17) i
aa aag (1.112.3) al
ee kesgee (IV.2.13) ei
n  yapdumiz (1.2.2) i
ou soukkuyula (1.6.14) ot
uu c¢ocuum (IL.9.1) iiii
Unsiizler

Unsiiz Tiirleri

Aylin CAKIR

ekén (1.2.3)

ine (1.16.3)

olan (11.2.33)
diigtintisen (1.72.26)
cairiy (I11.1.3)
kesgei (IV.2.13)
gengliimdi (1.4.3)
dotimiis (1.24.28)
gordiitini (I111.1.28)

[zmir ili Odemis-Kiraz-Beydag agzinda yazi dilimizdeki 21 iinsiiziin
disinda fonemik degeri bulunmayan su {insiizlere de rastlanir:

C:

R

A

Z:

kaC (1.21.25) F: misaFir (11.9.22)

mide ganamasi (I11.1.13)  K: tavuK (1.21.8)

yoksa (1.6.29) x: bax (II1.2.21)

olmasa (1.35.14) n: basimizdakinlari (1.21.22)
bubasinin (I1.8.6) P: heP 614 (1.33.21)

tarlalada (IV.1.55) S: Sobalar (I11.1.59)

sarS1 (1.46.30) T: hasaT zaman (1.47.1)
wuamiy wuasi (I11.5.30)  y: yliygisi (1.49.8)

once gidiyoZ (1.21.2)

Eskicil Sekillerin Saklandig1 Ornekler

Genis iinliilii halini koruyanlar:

(¢

0

ekiz (1.63.11)  yokaris1 (I11.1.19)

1]

yorilyemiyom (1.25.5)

Unlii diismesine ugramayanlar:
segisin (I.111.2)
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Biiyiik Unlii Uyumu

Tiirkiye Tirkgesi yazi dilinde oldugu gibi agizlarinda da biiyiik iinli
uyumu oldukga ileri durumdadr. Biiyiik iinlii uyumu Izmir ili Odemis-Ki-
raz-Beydag il¢esi agzinda karakteristiktir. Biiyiik {inlii uyumu ilerleyici

benzetme sebebiyle kelime kok ve eklerinde diger benzesme tiirlerine gore
daha baskindir.

han1 (1.36.21) satarkana (I11.6.20) ezen (1.22.10)
Kiigiik Unlii Uyumu
Kiigiik {inlii uyumu yaz1 dilimize gore ileri durumdadir.

yamir (1.89.177) hamira (1.103.6)

Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 dilinde “0-0” seklinde olan alint: kelimeler Ode-
mis-Kiraz-Beydag agzinda “o-u” seklinde kullanilir.

dokdurlara (1.79.27) moturu (1.78.19)

Unlii Tiiremeleri
Basta Unlii Tiiremesi

Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agzinda, diger Anadolu agizlarinda oldu-

gu gibi, kelime bag1 “r”, “1” linsiizlerinin 6niine diiz-dar tinliiniin geldigi

goriiliir. Sadece bir drnekte “s” linsiliziiniin 6niinde de linlii tiiremesi tespit
edilmistir.
s-'nin Oniinde Tiireme
iseyi (1.79.17)
]-’nin Oniinde Tiireme
inahla (1.33.16) ~ ilana < lahana (IV.2.29)
r-’nin Oniinde Tiireme
irezil (1.28.6)

icte Unlii Tiiremesi

Kelime i¢inde yan yana gelmis iinsiizlerin arasina dar bir {inliiniin tii-
remesidir.

s’nin yaninda

(sr)

masiraf (1.109.12)
¢’nin yaninda

(cb)

mecubur (I11.5.56)
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Sonda Unlii Tiiremesi

Kok halindeki kelimelerin sonlarinda tiireme oldugu gibi (degil > de-
yili; zaten > zatené: bile > bilend) -sa zarf fiil ekinin ilizerine eklenen sahis
eklerinden sonra (-sak> -saga), -ken zarf fiil ekinden sonra (-ken> -ke-
ne/-kana) da tiireme olabilir. Bu 6zellik diger bolgelerde de kullanilmakla
birlikte birinci bolgede daha sik karsimiza ¢ikmaktadir.

deyili (1.4.7) tarimdana (1.3.5)
genskene (1.56.4) satarkana (I11.6.20)
zatane (1.39.5) yasasaga (1.41.24)

gidarsega (1.8.2)

Gegisme (Crassis)
Unlii ile biten bir kelime ile {inlii ile baslayan bir kelime bir araya gel-

diklerinde, birinin sonundaki digerinin basindaki {inlii bir araya gecer ve
bu iki kelime tek kelime halini alir.

Metinlerde “etmek, olmak™ fiillerinin yani sira “yapmak” fiilinin kul-
lanimi sirasinda da gegisme oldugu tespit edilmistir.

nédelim (1.19.1) ndldu (1.73.33)
napalim (1.90.5) necaP (1.90.11) << ne acep

incelme
u<u e<a
yiitidiik “yikardik” (1.24.38) (<yu-)  yekayip (1.30.2) (<yayka-)

Daralma

[k hecedeki, kelime icindeki ve kelime sonundaki daralmalar karak-
teristiktir.

I1k Hecede Daralma
yimekleri (1.66.10) (i<e)

Kelime Ortasinda Daralma
taliya (1.112.2) (1<a)
hocular (I.107.21) (u<<a)

Kelime Sonunda Daralma
boli (IV.1.18) (i<<e)
yurtdu (IL.1.12) (u<<a)

Bazen daralma yar dar iinliilerle de yapilir.
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gaymakcida da (I1.11.15) (a<a)
goriimce (1.46.40) (e<<e)
oya ededim (1.76.3) (a<<a)

Unsiiz Degismeleri

Otiimliilesme

Oguz lehge ve agizlarinda otiimlillesme karakteristik bir ozelliktir.
Tiim Bat1 Anadolu agizlarinda oldugu gibi Izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag
ilgesi agzinda da otiimlillesme ileri durumdadir. Hatta Tiirkiye Tiirkgesi
yazi dilinde Gtiimsiiz olan kelimeler bile (tuz, kegi vb.) Odemis-Kiraz-Bey-
dag ilcesi agzinda otiimliilesmistir.

gurutdu (I11.1.38)
geliyasiiz (111.7.14)

Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 dilinde “g-" oldugu hilde Odemis-Kiraz-Bey-
dag agizlarinda 6tiimlillesmemis sekli kullanilmas1 bakimindan “key-" fiili
Odemis-Kiraz-Beydag agizlari i¢in karakteristiktir. Metinlerde gegmese de
“kolge” kelimesi de tipki “key-" fiili gibi karakteristik kelimeler arasina
sayilabilir.

duzlu (II1.1.16)
depenin (I1.8.17)

Otiimliilesme kelime icinde veya eklesme sirasinda da olusabilir:
basga (1.21.2)

Baz1 eklerin basindaki tinsiizlerin sadece 6tiimlii halleri bulunur:
etdik (IV.1.20)
ciftcilik (1.62.21)

Eklesme esnasindaki otiimliilesme egilimi 6mekseme yolu ile alintt
kelimelerin tabanlarinda da goriiliir:

defdar (11.2.26)

Kelime ulanmalar1 sayesinde de 6tiimliilesme olabilir:

hic olmazsa (I11.1.42)

Unsiiz Kaybolmalar: (Unliilerin Agikhg Sebebi ile)

“s h, v,y r, I” insiizleri yanlarindaki tinliilerin agiklig: etkisi ile (eri-
me, biiziilme ve derilme gibi ses olaylar1 dolayisiyla) kaybolurken yanla-
rindaki iinliileri uzatirlar. Bu olay bazen ikiz iinliiniin olugsmasina da sebep
olabilir. Diger bolgelerde ornekleri goriilmekle birlikte I ve II. bolgelerde
bu durum karakteristiktir.
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daidrveri (11.2.6) seerd (1.81.10)
asam (1.104.8) amadi (1.2.3)
buliisak (11.9.2) doiidi (1.86.7)

Unsiiz Benzetmeleri
“n, 17, m ve r” linsiizleri ile biten bir kelimeye “1” {insiizii ile baglayan
bir ek getirildiginde ilerleyici benzetme goriiliir.
diitinnerimiz (IV.1.10) bakimnari (1.104.12)

Daha ¢ok genis zaman 3. ¢okluk kisi ¢ekiminde karsimiza ¢ikan bu du-
rum III. bélge i¢in karakteristiktir. Ancak bu, diger bolgelerde goriilmedigi
anlamina gelmez.

tanillar (1.21.36) gonusulla (I11.3.3)
yellerimiz (I11.7.12) bullada (IV.2.3)

Unlii-Unsiiz Benzetmesi
Dudakhlasma
Dudaklilasma, dudak {inliilerinin yanindaki iinsiizlerin dudaklilagmasi
olayidir. Bu durum hem diiz hem de yuvarlak {inliiniin yaninda goriiliir.
sovanini (1.51.9) koviig (1.80.6)
davdan (1.106.24) sav (1.6.28)
Dort agiz bolgesinde de yaygin olarak “ag” grubunun “ov” grubuna
doniistiigii goriiliir. Bu ileri derecedeki yuvarlaklagma “ag>av>ov” yoniin-
de gelisen karakteristik bir 6zelliktir.

ovag (1.5.25) covursak (IV.1.20)
sovulcek (1.66.6) dovuy (1.97.9)
bovuslasiy (1.69.12) ovurladik (1.70.2)
Sizicilagsma

Yalnizca Belli Bir Agiz Bolgesinde Karakteristik Olan Sizicilagsmalar

x<-k-, -k: “k” sesi II. ve III. agiz bolgesinde karakteristik olarak si-
zicilagsarak “art damak k™ (x) sesine doniisiir. Bu sesi 1. agiz bolgesinde
kullananlarin yaygin olarak birinci ¢okluk kisi ekinde “-( )z” yerine “-( )k”
yi tercih etikleri goriilmiistiir.

kirx (1.84.12) acarix (1.21.19)
baxiyi (I1.6.7) doxuz (11.3.29)
xalsiyum (II1.1.11) yaxiyala (I111.2.47)
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Yalniz Kelimenin Belli Bir Yerinde iken Karakteristik Olarak Si-
zicilasanlar

Kelime veya hece sonundaki “¢” tinsiizii kapali hece ile yan yana geldi-
ginde “s” ye doniisiir. Bu bakimdan Izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi
agzindaki ¢>s degisimi Kipgakca unsur olarak degerlendirilmemelidir.

asdim (1.36.4) bisdik (11.9.4)
sagh (I11.5.25)

Unsiiz Tiiremesi
Kelime Basinda Unsiiz Tiiremesi
Kelime Basinda “h” Tiiremesi
On ses “h” tiiremesi 6zellikle ilgili yapilarda (sdyle, surda, simdi) go-
rilen bir degisimdir.
hura (1.60.1) hullada (1.29.45)
hindi (1.95.3) héle (111.8.6)

Kelime Basinda Unsiiz Degismeleri
m-<b-

Ozellikle “bin-" fiilinde goriilen bir ses degisimidir. Kelime sonundaki

[{3% 2]

n” sesinden dolay1 “b>m” genizlilesmesi goriiliir.
mindiriveriler (I11.8.19)
miniyoz (1.37.31)

“min- (bin-)” fiili disinda sadece bir 6rnek tespit edilmistir:
munnardan (I1.2.39)

Eskicil Sekillerin Saklandigi Ornekler
Baz1 kelimelerde Eski Tiirk¢e dénemindeki ses 6zelliklerinin korun-
dugu goriiliir.
k- =k-
Eski Tiirkgedeki kelime bas1 “k” seslerinin Oguz Tiirk¢esinde “g” ol-

dugu bilinmektedir. Ancak yazi dilimizin aksine Odemis-Kiraz-Beydag
agzinda eski sekilleri koruyan kelimeler (kolge vb.) vardir.

keyyola (1.45.13) keydiklana (1.95.15)
-/~ = -n-/-)

denizin (1.89.152) senip (1.103.9)

sizin (1.107.36) onuy (1.108.7)
y-=y-

yirak (1.56.2)
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Tiirkiye Tiirk¢esi yazi dilinde “su” seklinde kullanilan kelimenin asl
“sub” kelimesidir. Zamanla bu kelime “sub> suw> su” seklini almistir.
Odemis’e baglt Cayli ve Gereli kdylerinden yaptigimiz derlemelerde iki
konugmacida tespit ettigimiz 6rneklere burada yer veriyoruz.

suvariyoz (1.75.4) suvardix (I11.3.2)
-kaa

Sadece bir konusmacida Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 dilinde “-ken” seklinde
kullanilan ekin “kaa” seklinde kullanildig: tespit edilmistir. Biz sadece bir
ornekte tespit etsek de aslinda bu kullanim daha ¢ok Giiney ve Bat1 Ana-
dolu agizlarinda yaygindir. Karahan bu ekin “-kA” seklindeki kullaniminin
diisiindiiriicii oldugunu belirtir, tarihi metinlerde rastlanmasa dahi zarf-fi-
il eklerinin “-n” morfemi ile genisleme egilimine dikkat ¢eker (Karahan
2011).

Karahan’in bu goriigiinden hareketle “-kaa” kullaniminin eskicil 6r-
nekler arasinda sayilmasinin uygun oldugu kanaatindeyiz.

kirklikaa (1.85.14) ¢ocuukaa (1.85.14)

2. Sekil Bilgisi Bakimindan Temel Ozellikler

Belirtme Halinin Bugiinkii Tiirkiye Tiirk¢esinde Yonelme Hali
Eklerine Karsihik Olarak Kullanilmasi

Belirtme hal ekinin yonelme hal eki yerine kullanilmasi, diger agiz
bolgelerinde olmadigl anlamima gelmemekle birlikte, I. ve II. agiz bolge-
lerinde yaygindir.

Belirtme ve yonelme hal eklerinin karsilikli olarak kullanilmasi pek ¢ok
dil bilimci tarafindan ele alinmis ve bu durumun sebebi agiklanmaya ¢ali-
stlmigtir (Caferoglu, 1962: 109-110; Korkmaz, 1956: 45; Giilensoy, 1988:
126; Giilsevin, 2002: 88; lker, 2013: 633-649; Karahan, 2015: 59-66).

Bu durumu Caferoglu “isim ¢ekim hatas1” olarak degerlendirirken
Korkmaz ve Giilensoy “Eski Uygurcanin bir kalintis1” seklinde agiklamis,
Giilsevin “iinlii daralmas1” olarak, Ilker ve Karahan ise “{inlii ndbetlesme-
si” seklinde ele almistir.

Karahan, Bat1 Anadolu’daki bazi agiz adaciklarinda goriilen belirtme
ve yonelme hali ekleri arasindaki nobetlesmenin birinci basamaginin /A/
> /1/ degismesi oldugunu, bu durumun agizlarin fonetik egilimini yansitti-
gint; ikinci basamaginin yani /I/ > /A/ degismesinin ise birinci degismeye
tepki bir hypercorrection (asir1 diizeltim) olay1 oldugunu ifade eder. Birey-
sel olarak baslayan bu dil olayinin zamanla bolge agizlarinda yayginlasti-
gin1, dolayisiyla iki ek arasindaki bu olayin, morfolojik degil, fonolojik bir
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deger tasidigini agiklar. Yani Karahan’a gdre bu ses olay1 bir ek ndbetles-
mesi degil bir ses nobetlesmesidir (Karahan, 2015: 64).

Biz de Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agizlarindaki belirtme halinin yo-
nelme hali yerine; yonelme halinin belirtme hali yerine kullanilmasinin bir
ek nobetlesmesi degil, ses ndbetlesmesi oldugu kanaatindeyiz.

atmis yediyi davrildim (1.6.1)
onu gatilcak (I1.3.36)

Yonelme Halinin Bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesinde Belirtme Hali Ye-
rine Kullanilmasi

Yonelme hal ekinin belirtme hal eki yerine kullanilmasi I. agiz bolge-
sinde yaygindir.

sovana dorarim (1.87.15)
borc¢larimiza 6deyemediydik (I.3.5)

Kisi Ekleri
Kisi eklerinin kullanim1 yazi dilimizle aynidir. Ancak I ve II. agiz bol-
gelerinde simdiki zamanin ve emir-istek kipinin birinci teklik kisi ¢ekimin-
de kisi eki -()m’nin yani sira -()n’li kullanim da yaygindir.
bén yeleK or-iiyon ¢ocuum yeleK ed-iyon (I.15.1)

iki yaxiya gid-imi-yon. (11.3.4)

Gelecek Zaman Eki
Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinden farkli olarak II. agiz bolgesine ait Ko-

PTY)

fiindere koyiinde gelecek zaman ¢ekiminde “-AcAk” ekinin yani sira “-ici
eki de kullanilmaktadir.
-Icl
guet/-glici < -gutei, -glitci arkaik gelecek zaman isim fiil ve hatta ge-
lecek zaman ¢ekimi ekinin, Anadolu agizlarimin ¢ok az bir kisminda gele-

cek zaman gekimi olarak kullanilmaya devam ettigi bilinmektedir (Ozmen
1998; Giinsen 2000).

Derlemelerimiz esnasinda sadece iki 6rnek tespit edebildik.
tiitlin dikciik (I1.5.6)
onnar1 bdyiitcik igde marTda. (I1.5.7)

Kofiindere agzinin konusurlar ile yaptigimiz miilakat neticesinde, tiim
kigilerde kullanilmasa bile, 1. ve 2. ¢okluk kisi ¢ekimlerinde “-ici” ekinin
kullanildigimi 6grendik. “dik-" fiilinin gelecek zaman g¢ekimleri kaynak
kisi tarafindan su sekilde yapilmustir:

1. Cokluk Kisi  dikciik
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2. Cokluk Kisi  dikcipiz

Duyulan Ge¢mis Zaman Eki

Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinden farkli duyulan gegmis zaman eki olarak
kullanilan ekler sunlardir:

-Ik

-Ik ekinin duyulan ge¢mis zaman iglevinde kullanildig1 bilgisini ilk ve-
ren Omer Asim Aksoy’ dur (Aksoy, 1945). Bu ekin simdiki zaman iglevin-
de kullanimi da pek ¢ok bilim adami tarafindan ele alinmustir.

Buran, bu eki Anadolu agizlarindaki tim anlam ve iglevleri bakimin-
dan incelemistir (Buran 1994). Ozellikle Anadolu agizlarinin giiney, gii-
neybati ve Dogu Anadolu’nun bazi bdliimlerindeki Tiirkmenler tarafindan
kullanildig1 bilgisine yine bu eserden ulasabiliriz.

Derlemelerimiz esnasinda -1k ekinin duyulan ge¢mis zaman gorevinde
II1. ag1z bolgesine ait Catak koylinde kullanildigin fark ettik. Daha sonra
agzin konusurlari ile yaptigimiz miilakat neticesinde, ekin nadiren belli bir
yas Ustlindeki kisilerce Kiraz’a ait bagka koylerde de kullanildig: bilgisini
elde ettik.

bu evleri o yap-dir-1k, bu damlari bilen o yap-dir-1k (111.4.33)
daha eveli gel-ik. onnar geleli yiiz seneyi gec-ik (I11.5.28)

-gln

Gecisli ve gecissiz tek heceli fiil kéklerinden anlami pekistirilmis sifat-
lar tiireten ¢ok islek bir ektir. Daha ¢ok oranda gegissiz, daha az oranda da
gecisli fiillere gelen ek iglev bakimindan fiilin gosterdigi isin tamamlanmis
oldugunu bildiren sifatlar tiiretmistir (Korkmaz, 2014: 152).

Ancak, Kiraz’a bagli Comlekci ve Semsiler kdyiinde (I. Agiz Bolgesi)
-gln ekinin sifat gorevinde degil yiiklem gorevinde kullanildigi 6rnekler
tespit edilmistir. Bu kullanimlarda -g/n eki islev bakimindan duyulan geg-
mis zaman ile es degerdir.

Bu ekin Orta Tiirk¢e doneminden itibaren goriillmeye baslayan ve Kar-
luk-Kipgak lehgelerinde islek olarak kullanilan -GAn eki olabilecegi dii-
stiniilebilse de, biz bu ekin -GIn fiilden sifat yapan ekle iliskili oldugu
kanaatindeyiz.

necati emmi di evlenmiyé kalx-gin (1.33.2)

halen benim olan git-gin (I1.51.41)

onnar orda gal-gin-nar hani bizim dedélerimizin dedesi bile ollarda
galmiglar (1.51.44)
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Edatlar

Tek basina bir anlami olmayan ancak isim ve isim soylu kelimelerden
sonra gelerek sonuna geldigi kelimeyle climledeki bagka kelimeler arasin-
da anlam iligkisi kuran kelimelerdir.

Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde kullanilmayan ancak Odemis-Ki-
raz-Beydag agzinda kullanilan baz1 edatlar vardir.

bir hafda var yalim okullariy agilmasina (1.26.14) (Bir hafta var sani-
rim okullarin agilmasina.)

ongiicii bi ¢aresi yok mu bunuy? (I1.3.26) (Kuvvetle muhtemel bir
¢aresi vardir bunun.)

onun oyundan hasda olmus. (Onun gibi hasta olmus)

diinkii sar1 ge¢ gamiyam. (Diinkii gibi ge¢ kalmayalim.)

hep don-cuk' gidiyo millet (1.95.8) (1.95.9) (Donla/salvarla)

gitmis bak, evet de/evil de gitcim dediydi. (Gitmis bak, bosuna
degil gidecegim dediydi, dedigini yapti.)

gi gelam coK sasgin 6dum galan aylin (I1.76.4) (Gelgelelim ¢ok sas-
kin oldum artik Aylin.)

ondan nddé gocen galan? (1.26.13) (Ondan nerede goreceksin artik.)

3. Ciimle Tiirleri
Izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag ilgesi agizlarinda Tiirkiye Tiirkcesi
yazi dilinde goriilen tiim yapilar kullanilmaktadir.
F - dIK + iyelik Yok
Eski Anadolu Tiirkgesinde sik kullanilan birlestirilmis 6zel bir sekildir.
his bise et-diim yok (1.90.1)
benim bi se yap-dum yok (1.101.7)
4. izmir ili Odemis-Kiraz-Beydag Ilcesi Agizlarinin Tiirkiye Tiirk-
cesi Agizlar1 Arasindaki Yeri

Caligma alanimizda simdiki zaman ¢ekiminin kullanimina gore dort
agiz bolgesi tespit ettik. Bu agiz bolgelerinin hepsinde asli ya da tali sim-

1 “clk” her ne kadar bir ek gibi goziikse de biz bunun edat oldugunu diisiinmekteyiz. Ciinkii Tiirk dilinin yapisi
geregi vurgu son hecededir. “Ekmegi bigakla kesti.” ciimlesinde “bigakla” kelimesinde vurgu son hece olan “-la”
nin tizerinde olmasi beklenirken “-¢ak” hecesinin {izerindedir. Bunun sebebi ise “-la” hecesinin aslinda bir edat
olan “ile” nin eklesmesi ile olusmus olmasidir.

“hep doncuk gidiyo millet.” ciimlesinde “doncuk” kelimesindeki vurgunun “-cuk™ hecesinde olmasi beklenirken
“don” hecesi ilizerinde oldugunu goriiyoruz. Bu yiizden “clk” in ek degil, bir edat oldugu kanaatindeyiz.

2 “galan” veya “galay” seklinde kullanilan bu edat Beydag’imn tiim kdyleri ile Odemis’in bazi kdyleri igin (Cayli,
Bigakgt...) karakteristiktir.
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diki zaman eki “-yo” dur.* Dort bolgenin hepsinde “-yo” ekinin disinda
baska simdiki zaman ekleri de kullanilmaktadir ki siiflandirma bu eklere
gore yapilmustir.

Buna gore:

I. BOLGE geliyo(r) (u), geliyo Agz1
II. BOLGE geliyo, geliy(i) Agz1
111. BOLGE geliyo, geliy(i), geliyA Agzi
IV. BOLGE geliyo, geliyA Agz1

Yukaridaki siniflandirmaya gére Odemis, Kiraz ve Beydag’in asil agz1
I. Bolgedeki gibi “~(I)yo” agzidir. Leyla Karahan Anadolu Agizlarinin Si-
niflandiriimast adli eserinde I1zmir’i “Bat1 Grubu Agizlarinin 1. Alt Grubu”
olarak nitelendirmistir. Bu bakimdan I. Bolge Leyla Karahan’in smiflan-
dirmasiyla paralellik gostermektedir.*

Odemis, Kiraz, Beydag’da II. Bélge olarak nitelendirdigimiz yerlerde
“-(Dyo” ekinin yaninda “-(I)y” eki de kullanilmaktadir. Bu bakimdan I.
Bolgeden ayrilmaktadir. Karahan “-(I)y” ekinin “Bati1 Grubu Agizlarmin”
VII. Alt Grubundan Gaziantep’te; VI. Alt Gruptan Malatya’nin merkez,
Arapkir, Hekimhan ve kismen Akgadag, Sivas’in Sugehri, Divrigi, Kangal,
Tokat’mn Turhal ve Niksar agizlarinda; Bat1 Grubu Agiz Bolgesi’nin bazi
yorelerinde; Dinar, Emirdag’in Firikli kdyii (Afyon), Sereflikoghisar (An-
kara), Bigadi¢, Susurluk (Balikesir), Bucak (Burdur), Mustafakemalpasa
(Bursa), Orta (Cankir1), Develi’nin Kizik koyii (Kayseri), Kula, Gordes,
Alagehir (Manisa) agizlarinda kullanildigi bilgisini verir.’

“.yo” ekiyle birlikte “~(I)y” eki sadece Odemis’e bagh yedi kdyde
(Emirli, Gereli, Kemenler, Kofiindere, Orhangazi, Uzundere, Yesilkdy)
kullanilmaktadir.

I11. Bélge olarak nitelendirdigimiz Cevizalan (Odemis), Catak (Kiraz),
Dokuzlar (Kiraz) kodylerinde “-yo” ve “-(I)y” eklerinin yani sira sporadik
sekilde (liciincii teklik ve tiglincii ¢okluk kisi ¢ekimlerinde) “-yA(1A)” eki-
nin kullanildig1 da tespit edilmistir. Karahan; “~-yA” ekini Bat1 Grubu Agiz
Bolgesi’nin II, III, V. Alt Gruplarinda [Amasra, Bartin, Bolu (Goyniik,
Kibrisgik, Seben haric), Izmit, Ovacik, Eskipazar (Cankir1), Kastamonu,
Samsun (Havza, Ladik hari¢), Sinop (Boyabat hari¢), Zonguldak] kulla-
nildigin1 belirtir. Ancak Karahan’in tasnifinde simdiki zaman ekinin bu ii¢
seklinin birlikte kullanildig1 bir bolge bilgisi yoktur.

3 Leyla Karahan, age., s. 142
4 Leyla Karahan, age., s. 178
5 Leyla Karahan, age., s. 145

Tiirk Diinyast 47. Say

93




94

Lzmir Ili Odemis-Kiraz-Beydag Ilgesi Agizlarinin Temel Ozellikleri

IV. Bolgeye Odemis’e bagl Cayir kdyii dahil edilmistir. Bu bolgeyi
II1. Bolgeden ayiran tek 6zellik “-(I)y” simdiki zaman ekinin kullanilmi-
yor olmasidir. I11. Bolgede “-yA(lA)” eki serpinti seklinde goriiliirken IV.
Bolgede bu ek, 6zellikle koyden disar1 ¢ikmamis kadinlar arasinda, daha
yaygin olarak kullanilmaktadir. Cayir kdyiindeki erkeklerin agizlarinda bu
ek pek tespit edilememistir. Kendileri de bu durumun farkinda oldukla-
rini, ticaretle ugragmalart sebebiyle kdyden sik sik disar1 giktiklarini ve
konugmalarinin Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 diline yaklastigini ifade etmislerdir.
Ancak bazilan eslerinin, bazilar1 annelerinin hala “-yA(1A)” ekini kullan-
diklar1 bilgisini vermislerdir.

L 4

5. Metin Ornekleri

1. Bolge (geliyo(r) (u), geliyo)
Konusan: Ayse CICEK (96)
Derleme Yeri: Beykdy - Beydag
Konusu: Sohbet, Diigiin Adetleri
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adim ayse ¢igek. gulaklaam duymuyo. doKsan alti... gocadim gari da
g0zladm damarla sondi, his gébmiiyoru, gbmiiyo gbziim. ne maabbet
ediveren bdn seni hindi? gensliimdi tiitiinnd isliydduk, hizmat igliydoduk.
basgi bi se etmiyoduk, basgi bi se etmiyoduk. bole sigortila bildn mi vadi
evilddn. hokiimet bakiyo gizim. yok ¢oluum ¢ucuum yok. yapyaligizin,
mal miilk dii yok, hig bi seyim yok. veriyo isde dle 6le azik hokiimet
veriyoru, idare ediyon. bura, bu dv benim kéndimip deyili. buruyu beni
reis godu, kovliiniiy buru da, su parasmnan elektirik parasini veriyon.
oturmu parast vémiyon. yok gizim his bi seyim yok, ¢oluk yok, ¢ucuk
yok, hig bi seyim yok. mal yok, miilk yok, oturuyon isda. siikiir gari,
stikiir halimiz4. esim yirmi is sene oluyoru, yirmi {i¢, yirmi ii¢ oluyo. ne
gonusuveren hindi bén send? beykoyliiyiim beykdylilyliim, beykdytlinde
dodum boyiidiim. bi giz gadesim vadi 6ldii, bi 6lan gadesim vadi dldii.
oglan gadesimip bi gizinnan oglu va da oncaazla bakiyo isdd. bunnan
komiir ¢ikarveriyoru, bunnan odun ¢ikariveriyoru, idare ediveriyodu
emmad... yok giz gardesim vardi 61dii, olan gardesim vadi, lis gadesdik,
yok. gensliimde neld yapen? ev hizmati yapdim. tiitiin isledik basgi bi
se yapmadik. enek menek bakmadik. eveldidn enekleri dalar1 kovaladi,
hindi dalari m1 kovuyola gari. enek ¢okdu koviimiizdii dd hindi yok gari.
iis dorT enek va igdd bu. enekleri biz evéldin hep davi kovadik, dalara.
dalariy sular1 ¢okdu. sulari aldila, belediyé girdi e sularini topladi davin,
davda. enekld hep dadi durtidi evilden, dadi buzala, buzasina dadan alila
gelilidi enekle buzasina. neld godiik gegirdik di siikiir bola. yavas yavas
yapiyom, bazi yakiyom, bazi dokiiyon igdd. 61i 61l yapiyon gari. kim
yapvesin? gozlddm va ya eveli goz tansiyonu oldu, ondan sona bi katiraa
cevirdi. bunu bi tiride aldirdik gildik. ondan sona géz damarlar1 séndii




II.

I1.
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gari gizim gocadik. etddn gamadi, damar gamadi, gitdi gozI4, gitdi gari.
yok gdmiiyoru. bin senin yiiz kismini hindi his gdmiiyon. az az, azin
burnunu 614 hi¢ gdmiiyon gozlini. yok sondii gari hindi. siikiir. evelinin
hizmatlan géldi gitdi gari.

Bolge (geliyo, geliy)
Konusan: Sevilay Keklik (53)
Derleme Yeri: Kofiindere - Odemis
Konusu: Sohbet

6zdemir hora sérpilin diikkaniy 6niind gél benim. hora diikkganiy 6niing,
hura hem gavenin 6nil. onuy dlanlar1 okula gidiy biliyo mur ikisi. ban
atmis lic doumliyim. ama on ikinci ay1ny biri. bi yas fazla goriikiy.

bizim burda gitmiyolar hi¢ amele ¢ikmiy zati. biz igdé, tiitiinciiliik 6la.
evdd isdd. is yok ki zati bizim burda. arpa, biyday oluyo, o da ekérsar.
yamur olmadi m1 olmiy. hani tiitiin ediyik. fidan ektik hindi. tiitin dikciik.
fidan, hani onnar1 a¢1P kapadiyoK ortiiyoK.onnar1 boyiitcik isde marTda.
marT1y onunda, on besinde dikiyoK biz. tiitiinii ondan sona ¢apaliyorn,
iki kere ¢apaliyor. bi birinci gat, bi de ikinci... ondan kéri birinci elini
girtyon, ikinci el girtyon, tigiincii el girtyon dérTde bitiyo gari. dort kere
girtyok.

benim ev surda irdlde. giziy evi hurda. baKgalda hurda giz vardi da. iki
dene dlu var okuyo onurn, hani daha giizdl gonusurdu, benim giz daha
ise...

Tiitiin kirmaya gece mi gidiyorsunuz?

gece birde bile kaxiyola. biz axsam sabah giriyok. sabalene girtyok, az
daa iki {is saat axgam giriyok garanxi gavisasiya. bdle saat sekize dokuza
gadar. ondan keri sabalen gidiyok. kimi, gece birde kaxiy.

Kirdiginiz tiitiinleri ne yapryorsunuz?

ciziyok eve gildik mi. valla yirmi bes otuz deynek kirdi m1 epey siiriy,

dort bes saat siiriy. tiitiinneri kofiine goyuyok, kelterd. kimi hébeye giriy,
esseklernén getiriyok.

Tiirk Diinyast 47. Sayqi~ —

95



96

Lzmir Ili Odemis-Kiraz-Beydag Ilgesi Agizlarinin Temel Ozellikleri

I11. Bolge ( geliyo, geliy, geliyA/geliyAlA)

II1. 4

Tiirk Diinyasi 47. Sayt

Konusan: Fatma AKSU (66)
Derleme Yeri: Catak - Kiraz
Konusu: Sohbet

sindi bén sac1 kapatcaam bak. hamuru dokdiim ban var ya bu atesi bble
caticaam. gatryim, yakiyim, olmadi ya. sa¢ kapatcaam. yillarimizi biz bole
gecirdik biz, bazaar ekméi yimiyoz. ev ekmééni yimediindédn ben de bunu
ediyodum her zaman, o yimeyince ben de etmeyiverdim. bdyiin de canim
isdediydi, bak siz denk geldipiz. kesgi demindén beri kapatcaadim onu bén,
denk gelmedi, az daa duru dsun, azik daa gabarsiy hamir deyi ellemedim.

geliyala bullara geliyala, aray1P neyiniz var, neyiniz yok... isdd hu yok,
bu yok gidiyala. eyi tamam deyala, bi daa ardin1 aramiyala. bi daa ardin1
aramiyala. 6le geldn oluyo, fakirlere 6le bi desTek ¢ikalim, engellildre
desTek ¢ikalim deye geliyala, geliyala bir iki yaziyala, bakiyala, bi daa
ardini1 aramiyala.

dorT dene gizim var, gelin etdim. bir tanesini kirazda, biri ¢atakda, biri de
horda iis yakada, horda evin arkasinda. o ¢alisty kelesda. elli sene olduk
biz, birbirimiznin hig darginlik, ¢ekisdik olmadi. o bes ¢ocuu boyiiTdiik.

isdd iki iis hayvannarnan idare oluyok hullarda, napalim? gizlar varidi
bullarda geliyala bi ya. bize yardimei oluyala, ollarda toruyala, topluya-
la, bize bi yemek bisiriyala iki giin yiiy diyerek. biz bisiriyok yem&mizi
dediksén ana bizim bisirdiimiz ayr1 diyala. ollara geliyala, yiyala, igiyala,
hazirhyala, gidip variyala geri.

allaim herkeze basdan diizénlik vérsin giiliim, bagdan diizenlik olmayin-
ca ¢ok kotii. bak nelédr oluyo, neldr? analar aliya, babalar aliy1, cocuklar
galty1, neldr? niye onnar niye galsi? onnariy hakgi yok mu yasamiya?

dalara gogiiyoduk evvil, dalarda duruyoduk, yokarda evlerimiz vardi or-
dan da garagoyun deyok, ¢oK uzakdir, giderdik ora yokara mallarnan
oraya, duruyoduk, mallarimiz galabaludi. goyun moyun varidi, boyiik iri
bas mal varidi, sona gizlar, usaklar boyliylince yapamayinca geri gosdiik
géldik. gitmedik bi daa gari. satdik onnari, 6lant da evérdik. olanin s
dene ¢ocuu var, o ollara assaa gitdi vardi. biz de aha iki sene oluyo bura
geleli. yukarda ¢atakda duruyoduk. orda iki inddmiz varidi. isde onnarnan
idare oluyok. orda giz varidi benim, giznan berabdr duruyodum. bizim
dedelerimiz, gataan yerlisiymis, yabandan gelmeyik, disdan gelmeyik.
benim gaynanamin bubasi benim kendi bubaminan emmi usaaiymis, biz
disdan deilik. bizim koékiimiiz hani ¢atakli, das ¢ukur catak. dokuzdan,
ordan buradan deilik, kokiimiiz ben bileli hani oraniy yerlisiyik. 6lan celep
zaten, burda celebidi bu evleri o yapdirik, bu damlar1 bilen o yapdirik.
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IV. Bolge (geliyo, geliyA/geliyAlA)

Iv.2. Konusan: Safiye (47)
Derleme Yeri: Cayir - Odemis
Konusu: Sohbet

Diigiinler kag giin siirer?

cuma gilinden basglayo, pazar giin agam bitiya da bi de &tesi giin asam bi daa
yimek veriyala giz1 daveti gidiyala eve. yimek yimek yidiriyola. giz tarafi
cavuruyo... bullada giz ardi, giz barismasi gibi bi se oluyo. 6lii bi se isde.
bi g1z tarafi govuruyo, bi 6lan tarafi govuruyo akribalarna, dle hekezi deyil.

Bizim koyde de ona benzer bir adet vardir. Ama bu yemegi diigiiniin
ertesi giinil degil bir hafta sonra verirler.

ollada yapilmaya zaten drtesi giin. bullada yapiliyo. disda Saten bir hafda
dvddn ¢ikma siiresi dmayo ya. bullada ¢ikiliya.

Diigiinlerde hangi yemekler yapihyor?
kesgek, dakly, pilav, et, corba, sarma.

Diigiin icin sarma yapmak zor olmuyor mu?

bi ilgén sartyala. cuma giinden basliyala isde. cuma giinii sartyala, bi siirii
bble toplaniyala, bi ilgén sariyala béle boyiiK bi tava. dle yetiyo. yaprak
sarmasi yapala, inahla sarmasi yapala. baya pahali.

Zengin veya fakir herkes et yemegi yapar mi?
ne olisa osun et mecubur. hayvan kesimezsen bile tovuk eti bilen
yapibiliyosur).

Keskek tarifi verebilir misin?

kesgee etnén bigiriyala. teriyagmnan, etnen, buydey. dle bisiriyala kesgei.
eti bol oldu mu giizd ol kesgek. buydeyi agamdan sicak suynan 1slacasuy,
yikacasiy, 1slacasiy. sabalan beya haslacasin suynan. bble beya uzun
siirliyo o bismesi. dle i¢ine et gatiP Tuz gatiP 6le beya bigdi miydi ondan
sona kepceynén ezésin. bi dd dagdi yariyala. dagdi yardimiydi 8lii taa giiza
olti. 4zmek tasas1 6Gmaz. onuy bi tas1 oluyo ble bi yuvarlak. iki tagiy arasina
giriyo degirmen gibi yariyosun. bdle geviriyosun o un halini geliyo. ozman
cabik bigd. onnan yardi miyd: tokmaanan &zmek isdemiya gari. $6le bi odun
parcasi oluyo sapli onnan bdle eziyosur. makinesi yok. bilennd yapiyo.
kdyliy gadinnart yaptyodu da simdi kdyiiy gadinnarini is gamadi. hazir ase1
getiriyala her s€si onnaadan. ¢anaana, ¢cdlmeena her s€sine getiriyala. simdi
onnara buluyala gari. hazir agc1 daa eyi oluyo bénce. ya ¢anaana, ¢dlmeena,
tenciresind, gazanina hér s€sine getiriyala. tiipiini de getiriyala.
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Kullanilan Transkripsiyon Isaretleri

a: Daralmig a u: Diismek iizere olan u

a: Uzun a C: Yar1 otiimliilesmis ¢

a: e’ye yaklasan a F: f-v aras1 ses

a: Yuvarlak a g:g’yeyaking

a: Biraz daralmis ve dudaklilasmis K: Yar1 6tiimliilesmis k
a’dr. x: Art damak k sesinin h sesine doniis-

d:Acik e miis hali

¢: Kapali e |: Diismek {iizere olan 1

e: Uzune n: Diigsmek tizere olan n

¢: Diismek lizere olan e n: Damak n’si

1: Uzun 1 P: Yar1 6tiimliilesmis p

1: Diismek tlizere olan 1 r: Diismek tizere olan r

i: Diismek {izere olan i S: z’ye yakin s sesi

i: Uzun i S: §’ye yakin j sesi

0: Uzun o T: Yar1 6tiimliilesmis t sesi

0: 0’ye yaklasan o w: Cift dudak v’si

6: Uzun 6 y: Diismek iizere olan y

i: Uzunu Z: s’ye yakin z sesi
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Extended Abstract

The basis of our doctoral thesis are the texts derived from 133 speakers of
93 villages of Beydag, Kiraz, Odemis districts. These texts are analyzed in terms
of phonetics, morphology and syntax. The data gathered following the analysis
has been assessed in “Result” part. Four dialectal regions have been determined
according to the utilization of present continous tense suffix. At the “Dictionary”
part each word has been demonstrated with all of its suffixes.

The main difference that seperates the dialects of Beydag, Kiraz, Odemis as
dialectal regions is the variation in usage of suffix of “present continous” tense.

& REGION geliyo(r), geliyoru, geliyo Dialect
I  REGION geliyo, geliy(i) Dialect
¢ REGION geliyo, geliy(i), geliyA4 Dialect
vt REGION geliyo, geliyA4 Dialect

In the dialects of Beydag, Kiraz, Odemis of Izmir province there are some
vowels that don’t have phonemic correspondance besides eight vowel phonemes
available in written Turkish language of Turkey. These vowels may have been
formed due to various phonetic events or change of vowel and consonant groups.

We weren’t able to confirm any examples of primary long vowels available
within the texts we had derived from dialect of Beydag, Kiraz, Odemis districs
of Izmir province. However as being the speaker of dialect, in this study we have
mentioned the examples of primary long vowels we know.

The length of secondary vowels and secondary dipthongs which are chara-
cteristics of the dialect of Beydag, Kiraz, Odemis districs of Izmir province are
formed especially by the dissapperance of vowels next to the letters such as “g,
h, r, 1, y, v’ or by the combination of two or three letters. This fonetics event may

sometimes occur during this intrusion as well.

Backness harmony is quite advanced at dialects of Turkish language of Tur-
key such as it is in written language. Backness harmony is characteristics in dialect
of Beydag, Kiraz, Odemis districs of Izmir . Backness harmony is more dominant
compared to other word root and suffix assimilations due to progressive assimi-
lation.

Flatness harmony is at an advanced position compared to our written langu-
age.

Similar to other Anatolian dialects it has been seen that unrounded - close
vowels come to “r”’, “I” consonants at the begining of words in dialect of Beydag -

Kiraz - Odemis. Epenthesis is observed only in one example before the consonant

[Tt

s”.

Epenthesis may be at the end of root words such as (degil > deyili; zaten > za-
tend: bile > bilend) -sa as well as verbal adverb suffix added to name suffix (-sak>
-saga), -ken and after verbal adverb (-ken> -kene/-kana) too. This feature being
used at other regions appears more often at the primary region.

Tiirk Diinyasi 47. Sayt



Aylin CAKIR

The reductions at first syllable, inside the word and at the end of the word are
characteristics.

Vocalization is a characteristic feature in Oghuz patois and dialects. As in the
other dialects of Western Anatolian dialects, vocalization is at an advanced positi-
on in dialect of Beydag, Kiraz, Odemis of Province of Izmir, too. Even voiceless
words ( tuz, keci etc.) in Turkish written language of Turkey are vocalized in dia-
lect of Beydag, Kiraz, Odemis of Province of Izmir.

While the consonants “g, h, v, y, r, I” disappear with the effect of following
vowels aperture (because of phonetic events such as dissolving, and contraction)
those next to them stretch. This event may sometimes cause the formation of dip-
hthong, too. Having examples in other regions, it is a characteristics of 1st and
2nd regions.

acl”

Progressive assimilation is seen when a suffix starting with the vowel “1” to a

word ends with consonants of “n, j, m and r”.

Labialization is the event of labialization of consonants of labial vowels. This
event can be seen both next to unrounded vowels and rounded vowels.

It is commonly seen “ag” group converting to “ov” group in four dialect regi-
ons. This advanced rounding is a characteristic feature developing at the direction
of “ag>av>ov”.

“k” letter converts to “velic closure k™ (x) in 2nd and 3rd dialect regions by the
spirantisation characteristically. Those using this phonetic in the 1st dialect region
commonly prefer “-( )k to “~()z” at first person plural.

Dentilingual “h” epenthesis is a change especially seen at the relevant struc-
tures (sOyle, surda, simdi).

It is a phonetic change especially seen in the verb “bin-". Due to the “n” con-
sonant at the end of the word “b>m” nasalization is seen.

In the event of utilization of assertion case suffix instead of dative case suffix,
along with not to mean available in other dialect regions, it is common in 1st and
2nd dialect regions.

Utilization of assertion case suffix instead of dative case suffix is common in
1st dialect region.

Utilization of personal ending in our written language is same. However uti-
lization of personal ending -(' )m along with -(" )n of first person singular mode
of imperative and present continuous in the 1st and 2nd dialectal regions is quite
common, too.

Different from Turkish written language of Turkey at Kofundere village of
2nd dialect region, “-ici” suffix is used along with “-AcAk” suffix at future tense
conjugation.

The past tense suffixes different from Turkish written language of Turkey are
“-1k and -gin”.
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There are some preposition which aren’t used in Turkish written language of
Turkey in dialect of Beydag, Kiraz, Odemis such as “yalim, dngiicii, oyundan,
sarl, evet de/evil de, galan, galan, -cuk”.

All of the sentence structures seen in Turkish written language of Turkey are
used in dialect of Beydag, Kiraz, Odemis districs of Izmir province.
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